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[PILIPINO TEXT   TEXTE PILIPINO]

PANGUNAHING KASUNDUANG PAGTUTULUNGANG EKONO- 
MIKO, SIYENTIPIKO AT TEKNIKAL NG PAMAHALAAN NG 
REPUBLIKA NG PILIPINAS AT NG PAMAHALAANG 
SOSYALISTA NG REPUBLIKA NG VIETNAM

Ang Republika ng Pilipinas at ang Sosyalistang Republika ng Vietnam,
Sa pagnanasang mapaunlad ang kanilang pagtutulungan ekonomiko, siyen- 

tipiko at tekniko ayon sa panuntunang pantay-pantay, paggalang sa kalayaan at 
pambansang kapangyarihan ng bawat isa, walang pakikialam sa bawat isang pan- 
sariling pamamalakad, at sa kapakinabangan ng bawat isa't isa,

Bilang pagkilala ng mga biyayang matatamo ng dalawang bansa sa higit na 
malapitang pagtutulungang ekonomiko, siyentipiko at teknikal,

At nagkakasundo sa mga sumusunod:

Ika-1 Artikulo. Ang dalawang pamahalaan ay nagkakasundo na itaguyod at 
palawigin, sa abot ng kani-kanilang makakaya, ang anumang pagtutulungang 
ekonomiko, siyentipiko at etknikal ayon sa mga b tas alituntuning umiiral sa 
kanikanilang bansa.

Ayon sa itinatadhana ng kasunduang ito, and pagtutulungang pangekonomiko, 
siyentipiko at tekniko ay itataguyod upang pasiglahin at palawakin ang mga 
sumusunod:
a) Ang matatag na pagunlad ng pangangalakal;
b) Ang pagtutulungan sa larangan ng transportasyon at komunikasyon;
c) Ang pagtutulungan sa pagpapaunlad ng agrikultura at mga industriyang hango 

sa likas na kayamanan;
d) And pagtutulungan sa produksiyon at pamamahagi ng kalakal; 
é) Ang pagtutulungan pagsasanay-tekniko at siyentipiko;
f) At iba panguri nang pagtutulungan na naaangkop sa kani-kanilang pangangai- 

langang at kakayahang ekonomiko, siyentipiko at tekniko.

Ika-2 Artikulo. Upang isakatuparan ang Kasunduang ito, ang dalawang 
Pamahalaan ay nagkasundo na magsasagawa ng mga kaukulang hakbang ayon sa 
mga itinatadhana ng Kasunduang ito.

Sa layunin na dagling maisakatuparan ang Kasunduang ito, nagkakasundo ang 
Magkabi ang Panig na magkaroon ng tuwirang pag-uusap o sa pamamagitan ng mga 
kinatawan ng kinauukulang mga sangay ng pamahalaan upang magkaroon ng 
kasunduan sa mga tiyak na paksa at iba pang uri ng pagtutulungan alinsunod sa mga 
b tas, altituntunin at mga kautusan na pinaiiral ng Nagkakasundong Banig.

Ika-3 Artikulo. Ang kasunduang ito ay hindi sasaklaw sa mga dalawahan at 
maramihang ugnayang ng alinman sa Nagkakasundong Panig.
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Ika-4 na Artikulo. Ang Nagkakasundong Panig ay sasangguni sa isa't-isa sa 
kahilingan ng alinman sa kanila sa lahat ng mga bagay na may kinalaman sa 
pagpapatupad at pagbabago ng Kasunduang ito.

Ika-5 Artikulo. Ang mga itinatadhana ng Kasunduang ito ay hindi 
makababawas sa karapatan ng alinman sa Nagkakasundong Panig ng magpatibay o 
magpatupad ng mga alituntunin ayon sa hinihingi ng kalusugan-pangmadle, 
moralidad, katahimikan o katiwasayan at para sa pangangalaga ng mga hayop at 
halaman laban sa salot at sakit.

Ika-6 na Artikulo. Ang palitan ng mga tekniko at dalubhasa ng Nagkakasun 
dong Panig as gagawin batay sa mga layunin at simulain ng Kasunduang ito at sa 
mga b tas alituntunin ng mga nasabing Pamahalaan.

Ika- 7 A rtikulo. Ang kasunduang ito ay magkakabisa sa araw ng pagpapalitan 
ng katibayan ng pagsang-ayon alinsunod sa mga umiiral na b tas ng Nagkakasun 
dong panig. Ito ay magpapatuloy na may bisa sa loob ng isang taon at patuloy na 
magkakabiso ng tig-iisang taon maliban na lamang kung ang alinmang panig ay 
magbibigay ng nakasulat na pahayag na naglalayong wakasan ang kasunduang ito 
tatlong buwan bago mawalan ng bisa.

Hangga't may bisa ang kasunduang ito, alinman sa Nagkakasundong Panig ay 
maaring magbigay ng nakasulat na mungkahing susugan ito at dapat sagutin ng 
kabilang Panig sa loob ng isang daan at dalawanpung (120) araw matapos matang- 
gap ang nasabing mungkahi. Ang mga nilalaman ng Kasunduang ito ay maaaring 
baguhin sa kapahintulutan ng bawat Panig.

NAPAGKASUNDUAN sa Maynila ngayon ika-9 na araw ng Enero 1978 sa dalawang 
original bawat sipi sa wikang Pilipino, Vietnamese at Ingles, na ang bawat sipi ay 
magkakatulad ang nilalaman. Kung sakaling magkakaroon nang magkakaibang 
kahulugan ang siping Pilipino at ang siping Vietnamese, ang siping Ingles ang siyang 
mananalig.

Para sa Pamahalaan Para sa Pamahalaan 
ng Republika ng Pilipinas: ng Sosyalistang Republika

ng Vietnam:

{Signed — Signé] [Signed — Signé]
CARLOS P. ROMULO NGUYEN Du Y TRINH

Kalihim ng Ugnayang Panlabas Ministre ng Ugnayang Panlabas
Republika ng Pilipinas Sosyalistang Republika ng Vietnam
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[VIETNAMESE TEXT — TEXTE VIETNAMIEN]

HIÊP DINH Ça BAN VÈ H(?P TAC KINH TE, KHOA HOC VA KY 
THUAT GIÛA CHÎNH PHÙNLfdc CÔNG HÔA PHI-LIP_-PÏN VA 
CHÎNH PHÛ NUdC C0NG HÔA XÂ H0I CHU NGHÏA VI$T 
NAM

Nildc C$ng hôa Phi-lip-pin va niidc CQng hôa xâ h§i chu nghïa Viêt nam,
Mong muô'n dâ*y manh ho"p tac kinh té, khoa hpc va ky thu£t giifa hai nildc 

trên cd se câc nguyên tac bïnh dàng, ton trong dôc lâp va chu quyên qu5c gia cùa 
nhau, không can thiêp vào nôi bô cùa nhau va hai bên cûng cd Idi,

Thiîa nh$n nhûng Idi ich cùa viêc hdp tac chat chê hdn vê kinh té, khoa hpc 
va ky thu£t,

Dâ thôa thu$n nhii sau:
£>ièu 1. Hai Chînh phù thôa thu$n day manh va phât triên dén miîc toi da 

cd thé dildc viêc hdp tac kinh te, khoa hpc va ky thuât giiïa hai ntld'c phù hdp vd"i 
nhiîng lu^t phâp va thé 1$ hfên hành é mô~i nUd'c.

Théo nhilng dieu ki£n cùa hi^p djnh này, vi£c hdp tac kinh te, khoa hoc va 
ky thu£t phài nhâm khuyën khîch va me rOng: 
a) Vi$c phât triën diing dan quan hô thildng mai vd'i nhau; 
6) Hdp tac trong câc lânh vUc giao thông va van tài;
c) Hdp tac trong vi£c phât trién nông nghi^p va câc ngành công nghi^p dtfa vào 

tài nguyên thiên nhiên;
d) Hdp tac vê sàn xuât va thi trildng; 
é) Hdp tac khoa hpc, ky thu^t, dào tao; va
f) Bât kjf hlnh thiîc hdp tac nào khâc phù hdp vdi yêu câu va khà nàng vè kinh 

té, khoa hpc va ky thu£t cùa m6i mtcîc.
Dieu 2. Dé th\tc hi$n hi^p d}nh này, hai Chînh phù thôa thu$n thiîdng lildng 

nhiîng hi^p djnh eu thé phù hdp vd'i nhilng dieu khoàn cùa hiôp dinh này.
Dé thi^c hiên hi£p djnh này m§t each thu£n Idi, hai Chinh phù thôa thu^n 

thUdng Wdng tri^c tiép ho£c thông qua câc cd quan cd thâm quyên, câc hi$p djnh 
va nghj djnh thu vè câc lânh vtfc eu thé, cd thé bao gôm câc hlnh thiîc hdp tac 
theo dûng nhiing luât phâp, dieu 1$ va thé 1£ cùa moi Chînh phù.

•Dieu 3. Hi£p djnh này se không ành htiéng dën vi£c thiîc hiên câc cam kët 
song phildng va da phildng cùa moi Chînh phù.

f)lèu 4. Hai Chînh phù se ban bac vdi nhau theo yêu câu cùa moi bên vê tât 
câ câc van de cd lien quan dén viêc thtfc hiên va viêc xem xét lai hiêp djnh này.

£>ièu 5. Câc dieu khoàn cùa hiêp djnh này se không gidi han quyên han cùa 
m6i Chînh phù dUdc thông qua va thi hành câc bien phâp vï nhifng 1^ do vè y te 
công c$ng, dao difc, trât t^ ho$c an ninh, bào vê cây cô'i va d$ng v^t khôi bj sâu 
bênh.
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Dieu 6. Viêc trao dtfi ky thuât viên va chuyên gia ghïa hai Chînh phû se diidc 
thtfc hiên phû h0p vd'i nhvîng myc tiêu va nguyên tac cûa hiêp djnh này, theo dring 
nhiîng luât phâp, dieu lô va thé le cùa m6i Chînh phû.

Dieu 7. Hiêp djnh này se cd hiêu hic kê tiî ngày trao dô"i câc van kiên phê 
chuân guîa hai Chînh phû. Hiêp dinh này sô cd hiêu hic trong thdi gian mot n3m 
va sau dd se tiép tyc cd hi^u hic, triî tnldng hdp Chfnh phû bên này ho?c bên kia 
thông bâo tnld'c ba thâng bang van ban kët thiîc hiôp djnh.

Trong khi hiêp djnh cd hiêu lUc, Chînh phû bên này ho$c bên kia bât of Me 
nào cûng cd thé dila ra dé nghj bd xung hiêp dinh này bang van ban va Chînh phû 
bên kia se phûc ddp lai trong vông 120 ngày kë tu ngày nhân dildc thông bâo dd.

LÀM tai Manila, ngày 9 thâng 1 nâm 1978 thành hai ban chïnh, bâng tiéng 
Phi-lip-pin, tiéng Viêt nam va tiéng Anh, tâft câ ba ban dêu cd giâ tr{. Tnidng hdp 
cd su" khâc nhau vè nghïa giiîa ban tiéng Phi-lip-pin va ban tiéng Viêt nam thi ban 
tiéng Anh se dticJc dùng làm ban dôi chiéu.

Thay mât Chînh phû Thay mât Chînh phû 
nvtdc COng hôa Phi-lip-pin: nild'c C$ng hôa xâ hôi chu nghïa Viêt nam:

[Signed — Signé] [Signed — Signé]

CARLOS P. ROMULO NGUYÊN DUY TRINH
Bô trUdng Bô Ngoai giao BO trUdng B$ Ngoai giao
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